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Informacja o prawach autorskich

Deklaracja o
prawach
autorskich

Znaki towarowe

© Wszystkie prawa zastrzezone. Ta publikacja zawiera informacje chronione prawem
autorskim. Materiaty nie moga by¢ powielane, nadawane, przepisywane,
przechowywane i ttumaczone na jezyki obce bez pisemnej zgody oséb dysponujacych
prawami do niniejszego dokumentu.

W niniejszym dokumencie wykorzystano nastepujace znaki towarowe:
(] Microsoft jest zarejestrowanym znakiem towarowym Microsoft Corp.
® Windows, Windows 95, 98, Me, NT, 2000, XP, Vista, 7 i Explorer sa znakami
towarowymi Microsoft Corp.
® Apple i Mac OS sa zarejestrowanymi znakami towarowymi Apple Inc.
() Inne wymienione produkty moga by¢ znakami towarowymi lub
zarejestrowanymi znakami towarowymi producentéw tych urzadzen.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania i homologacja

Instrukcje
bezpieczenstwa
uzytkowania

Gwarancja

(] Przed instalacja urzadzenia nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja
instalacji.

(] Przetacznik jest skomplikowanym urzadzeniem elektronicznym i moze by¢
naprawiany jedynie przez autoryzowany i wykwalifikowany personel. Nie
nalezy samodzielnie otwierac i naprawiac urzadzenia.

(] Nie umieszczad urzadzenia w wilgotnym miejscu, np. w tazience.

(] Urzadzenie powinno by¢ uzytkowane w ostonietym miejscu, w
temperaturze od 0 do +40 stopni Celsjusza.

(] Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na dziatanie promieni stonecznych
lub innych Zrédet ciepta. Obudowa i elementy elektroniczne moga zostac
uszkodzone przez bezposrednie swiatto stoneczne lub zrodta ciepta.

(] Kabel do potaczen LAN nie powinien znajdowac sie na zewnatrz budynku w
celu unikniecia ryzyka porazenia pradem.

() Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

(] Wyrzucajac urzadzenie, nalezy przestrzegac lokalnych przepisow
dotyczacych ochrony srodowiska naturalnego.

Pierwotnemu Nabywcy urzadzenia udzielamy gwarancji, ze urzadzenie jest wolne od
usterek, ktore wynikatyby ze ztego wykonania i zastosowanych materiatéw przez okres
2 (dwdch) lat od momentu zakupu urzadzenia u sprzedawcy. Dowod zakupu nalezy
przechowywacé w bezpiecznym miejscu jako poswiadczenie daty zakupu. W okresie
objetym gwarancja, jezeli uzytkownik posiada dowod zakupu, w przypadku
wystapienia objawdw usterek wynikajacych z wadliwego wykonania i/lub
zastosowanych materiatow, zobowiazujemy sie do dokonania naprawy lub wymiany
wadliwych produktow tudziez komponentdw zgodnie z naszym uznaniem, nie zadajac
zaptaty za czesci jak i prace, w kazdym mozliwym stopniu jaki uwazamy za konieczny,
aby przywrocic¢ produkt do wtasciwego stanu funkcjonalnosci. Wszelkie wymiany beda
polegac na zastosowaniu nowych lub fabrycznie odtworzonych funkcjonalnie
ekwiwalentnych, rownowartosciowych produktow wytacznie wedtug naszego uznania.
Niniejsza gwarancja nie ma zastosowania w przypadku, gdy produkt byt modyfikowany,
nieprawidtowo uzytkowany, dokonywano przy nim zmian, ulegt uszkodzeniu w wyniku
sity wyzszej lub pracowat w nietypowych warunkach. Gwarancja nie obejmuje
dostarczonego w pakiecie lub objetego licencja oprogramowania dostarczanego przez
innych sprzedawcow. Usterki nie wptywajace znaczaco na korzystanie z produktu nie
beda objete gwarancja. Rezerwujemy sobie prawo do dokonywania poprawek w
instrukcjach obstugi i dokumentacji udostepnionej w Internecie oraz wprowadzania w
nich zmian bez obowiazku informowania o tym.
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1. Zawartos¢é pudetka

Spbjrz na zawartosc paczki. Jesli czegos brakuje lub jest uszkodzone, nalezy natychmiast
skontaktowac sie z DrayTek lub sprzedawca.

Switch Vigor Skrécona instrukcja obstugi
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8 ’

Uchwyty rack

Adapter konsoli z kablem

Przewdd zasilajacy



2. Objasnienie panelu

VigorSwitch G2280x

VigorSwitch G2280x
10G 12+ Monaged

LED

| Status

Swieci (czerwony)

Objasnienie
Ostrzezenie o awarii systemu z powodu
przegrzania lub niewtasciwego napiecia.

Monitor — ——
Nie éwieci Urzadzenie jest w normalnym stanie i dziata
ie swieci .
normalnie.
$wieci (zielony) Przelagmk konczy uruchamianie systemu i
system jest gotowy.
SYS Miga (zielony) Przetqczmk Jest wtaczony i rozpoczyna
uruchamianie systemu.
C Zasilanie jest wytaczone lub system nie jest
Nie swieci - : .
gotowy / dziata nieprawidtowo.
PWR Swieci (zielony) Urzadzenie jest wtaczone i dziata normalnie.
Nie Swieci Urzadzenie nie jest gotowe lub ulegto awarii.
Swieci (zielony) Port potaczony z predkoscia 1000Mbps.
Port 1-24 Swieci (pomarancz.) | Port potaczony z predkoscia 10/100Mbps.
(GbE RJ45) | Miga Transmisja danych.
Nie Swieci Port roztaczony.
Swieci (zielony) Port potaczony z predkoscia 1000Mbps.
Swieci (niebieski) Port potaczony z predkoscia 10Gbps.
[(DSOFrIE+2)5~28 Swieci (pomarancz.) | Port potaczony z predkoscia 10/100Mbps.

Interfejs

Miga

Transmisja danych.

Nie swieci

Port roztaczony.

Opis

Port 1-24 (GbE RJ45)

Porty do podtaczenia urzadzen sieciowych z
predkoscia 1G/100M/10M bps.

Port 25-28 (SFP+)

Porty do podtaczenia urzadzen sieciowych z
predkoscia 10G/1G bps.

Console

Port konsoli

Gniazdo do podtaczenia przewodu
zasilajacego.




3. Instalacja sprzetu

W tej czesci dowiesz sie jak podtaczyc przewody i urzadzenia do urzadzenia.

3.1 Potaczenie sieciowe

® Uzyj kabla UTP (skretki) do podtaczenia urzadzen do portow 1~24

High Priority Ports [ General Ports
» VolP/Video « Internet
W P T T IPTV PC (gl NB < Printer
% Phone [g lg [-J N—




3.2 Montaz w szafie

Urzadzenie Vigor mozna zamontowac w szafie za pomoca standardowych uchwytow rack.

Przymocuj uchwyty do obudowy po obu stronach.
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4. Konfiguracja przez Web

Po zakonczeniu instalacji sprzetu przeprowadz podstawowa konfiguracje, aby uzyskac
dostep do Internetu.

VigorSwitch, for example:

IP Address: 192.168.1.224
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 192.168.1.254

Assign areasonable IP address, for example:
IP Address: 192.168.1.100
Subnet Mask: 255.255.255.0
Default Gateway: 192.168.1.254

Ethernet LAN

1. Podtacz komputer do urzadzenia

Jesli komputer PC taczy sie bezposrednio z przetacznikiem, nalezy ustawic te sama

maske podsieci dla komputera i przetacznika. Domyslne wartosci przetacznika

zarzadzanego sg wymienione w nastepujacy sposob:
Adres IP 192.168.1.224
Maska podsieci 255.255.255.0
Klient DHCP Wtaczony

Uzytkownik admin

Hasto admin

2. Otworz przegladarke i wpisz adres IP urzadzenia.
Otworzy sie wyskakujace okienko z zapytaniem o uzytkownika | hasto.
Wpisz admin jako Username oraz admin jako Password i kliknij Login.

D I0 XY Vigorswitch G2280x
User admin

Password | aran

Login



3. Po zalogowaniu pojawi sie gtowny ekran.

Auto Logout : Mk G2280x_P2261 1221 QL B>
Dashboard

Status

7
£ Refresh
Switch LAN - - Group

ONVIF Surveillance T
6 18 20 22 24 o
Vian Routing o
= VigorSwitch G2280x W |m || .

Security 10G L2 + Managed 3 25 26 2 28
AcL -
QoS - Device Information System Information
System Maintenance - cPU ‘ Memory Cache '\

Model VigorSwitch G2280x 2% 549 18%
Diagnostics - Usage Memory, Cached

Firmware 250
Mail Alert

Loager 104
Product Registration Temperature

Revision 1421

100°c

Build Date 2019-05-22 18:08:22

System Time Mon Jul 8 11:21:45 2019 e

System Up Time 18 days 16:54:28 ame

5. Kontakt z dystrybutorem

Jesli po wielu probach urzadzenie nadal nie dziata prawidtowo skontaktuj sie z
dystrybutorem w celu uzyskania dalszej pomocy. Jesli masz jakiekolwiek pytania, przeslij
je na adres e-mailowy support@draytek.pl.




